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19972: 

From Ata [rahimahullah] regarding the verse: „And most of them believe not in Allah except 
while they associate others with Hım.“ [12:106]. He said: „They knew that Allah created them 
and provides for them, but they associate partners with Him.” 


19973: 

From Abu Zaid [rahimahullah] regarding the same verse: Not one of them would worship 
others with Allah, except that he would [also] believe in Allah. And they knew that Allah was 
their Rabb, and that Allah was their Creator and their Provider, and they still associated with 
Him partners. Do you not see that Ibrahim said: “Then do you see what you have been 
worshipping, you and your ancient forefathers? Indeed, they are enemies to me, except the 


Lord of the worlds...“ [26:75-77] It was known that they worshipped the Lord of the Worlds 
with what they worshipped. So no one did Shirk with him, except that he believed in Him. 


Do you not see that the Arabs would say in the Talbiyyah: Here we are, O Allah, here 
we are, You have no partner, you have no partner, 'Except a partner that You have, and 
You control him and all that he possesses'? The Mushrikin would say this. 





